@ FAG

VAT reg.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co, KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1

AN

Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bih|

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

" . : f r ; T
G ETRAG S pA 2 Nota destinatario / Recelving Notes ‘ 3 PdDé:i)eo»lI:Iry Note N,
i |_70026 MODUGNO BA 6 Porto / Fraight 7 Consegna / Deligvery ! « Data spedizion
| ata §) IZ iGN
! Plant code: 100 E’ acnl meg“m ;er.lmvw g°"1°'°’ || Shipping Data
; e e e 02.03.2018
| an:\f Altra vettura /
| Freight Other Vehicle Fattura/involce
| - fme oo,
* Godtomiorel VAT regna. | Imcoterms Fose 9 DataDate
191002566 IT04886850728 | Fos o 1 / JO C? 340
11 Ordine d'acquisto n./Order No. 10 Ve it / 15 Datl aggiuntivi/ 12 Nar;pano! 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ording/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Order No,
5500037865001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela ishak-Huber
i 19 Tipo spedizione/ . 20 ea/2q Peso lordo/Tetal Weight
| “shipping Code Schweitzer GmbH + Co. / Francor Lo 12.337.0 kg
Autocarro/ Standard
Norroe . X Netioet 11.316,5 kg
" et )
* Pading 13 x TBA-501480, 13 x TBA-501482, 65 x TBA-501481 O hpprg Mak - Fsosaang Locabon
10474149 14248
ﬁiﬂrlzzc di
spediziong/
Shipping
Address o
27 Pos. 28 Cod.ant.destinatario / 29 Dasgrizione / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Desoription / Part Ne. / Pack 30 Quantith / 31 Unitd 40 Destinataric / Receiver
Cluantity mig, / Qu.ta/ Qty +-
Unit
10 2500183910 L-020M0-0Gl6-26 DC dry#S 702
Doppia frizione A-SOA:\(ASSS
213129329-0000-10 =066 82
Carice / Batch GCarico / BatchQuantitd carico / Quantity Ursprungsiand / Country of origin
550003765001 0021762287 702 PZ Gemania  A8OARAGIY
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 192862521 870,5 KG 9490 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quanti Ly: 54 P2
2 192665587 8705 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129328-0000-10 Quantity: 584 PZ
3 192667350 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 192667381 870,56 KG 8490 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480 K U E H
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity i g i NEﬂzNAGEL S.ri
et Ciclamini B " et
5 192674419 870.5KG  949,0KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480 AN, snc - 76026 Modugno (BA)
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LuK GmbH & Co. KG

IndustiestraBe 3, 77815 Bihl, Telefon +4% 7223 941-0, Talefax +49 7223 26950, intarnet www.luk.com, Sitz: BO. Registergerichi: AG Manrheim HRA 21 Oﬁé!. .
Persdniich haftende Gesellschafterin: Lukvermdgensverwaliungsgesellschait moH, Sitz: Buhl, Registergericht, AG Mannheim HRE 211135, Gesch ilrf‘rcaaﬁ“e X

Ricevuto con rHserva dj

‘e

Y]
Bankverhindungen: Commerzbank Baden-Badan, BLZ 662 800 53, Komo 8 851 500 00, Wiahrung EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commarzbank Baden-Baden, BLZ% m;,'(m 1129
600 DG, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00. Ust.-idNr. DE 143 760 280



wdprs SCHAEFFLER

' Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Dslivery note no.: 31969845 Datum/Date: 02.03.2018
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 1892678191 870,5KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 192678712 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 192683140 870,5KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 192685120 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 192688028 870,5 KG 849,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
.11 192690964 870,5 KG 948,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 192696293 870,5 KG 9480 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 pZ
13 192697446 870,56 KG 8498,0 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

13 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
13 P-38-TBA-501482 Dackel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
65 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodetti non sono
soggecti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Eurcpea o
degli Stati Uniti.

KUEHNE+NAGEL s..i.

Via dei Ciclamini, snc - 76026 Modugno (BA)
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F "Ricevuto con nserva di

verifica su qualita e quantita”
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LuK GmbH & Co. KG

industriestraBe 3, 77815 Bahi, Telafon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26850, Internet www.luk.com, Sitz: Buhi, Registergericht: AG Mannheim HRA 210932

Persénlich haftende Gessllschaftesin: Luky g mbH, Sitz: Bohi, Registergerich: AG Mannheim HRB 211135, Geschéftstiihver: Stefan Bauerrels, Matthias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ §62 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFEB2, IBAN DE4@ 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Bacen, BLZ 662 400 02, Konto 1129
500 00, Wahrung USD, BIC COBAJEFFE62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280




[ Formitors ({Nethe, Indinzzo, P Foroad 1002566
T om0 e eanciastause) M Fomis BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZONALE (1t £
LuK GrbH & Co. KG . INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 ‘
Diese Beftrderung unteriegt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
~77815 Bihl {het o Bafordsrungeveniag m - 10474149
DE internationalen Straflengiterverkehr (CMRJ.
Destinatario (Nome, indirizzo, Paase; 1 6 Trasportatore (Noma, Indirizzo, Paese)
Consignee (Name, Address, Country Carrier {(Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-8tr. 22
DE~71634 Ludwigsburg
3 Luogo di consegna della merce 1 7 Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo di consegna della merce Successive Camiers (Name, Address, Country)
Ort/Area Modugno 14248 L’ - N .‘
i cr f PR o |
|LandfPaese ITtalia N (;_'_‘ TR+ TR R
3;‘:‘3[:.‘--,’\351. Ve &
o o e o foouptance of Goods 'y
'omma Bithl @ ?D A?C éB C 2496
| Land/Paese 1 Riserva di trasporto
Germania Reservations of Carriers
petee®  £2,03.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
BN 7 rmeee 8 lnumiwe O fudrem.  10Mmn 115mSEMWL T2RRE
automotive 87089%%0
31969844 3 TBA-501480 parts 2704,50 2,736
31969845 13 TBA-501480 12337,00 11,856
31969846 2 EURQPALLET 462,20 1,820
Totale: 18 Imballo 15503,70 16,512
Bezs.  Nr. efichette Hazard Numeso UN Gruppo 1 Ea a carico di: Fomitore aluta Destinatario
1 Nr.g Hazard Label No. Number UN dimballaggio | T Paid By: Trasportatore ITRTCY Congignee
Egs:r. Packaging Group  Condizioni :!i trasporto
X Transportation Charges
Riduzione '
1 Istruzioni del mittente Edoganall o altre fonnailtag cli = ‘
Istruzioni del mittente (doganali & altre formalita,
|
SA/BHL-PLLO5 i.A. Jennifer Schmidt ) ' | !
TEL: +49 (7223) 941-3437 FAX: +49 7223 941-3439 g'talet dg pagare i i
1 4 Rimborso
| Reimbursement
F e - -
15 B B Bharge 20 48 e

FCA BUHL
| AG EL S.rl
(271 Edewon pun % 02.03. <0 Modgsmo (BA)
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22 LuK GmbH & Co. KG

: Dr.-Gaorg-Schaeffler-Str. 25
; 77815 Bihl

| Fmna e stampa del fornitore

i Firma e stampa del trasportatore

018

| Signature and Stamp of Send Signature and Stamp of Carrier D gpature and
Dati utilizzati per determinare la distanza v * Hi€a-su gl "
1 25 Caleolo distanza Palett Fornitore - Paletis Sender Palett Clleﬁl !’aﬁs (ﬂH;%ﬁJéta
i daffrom ateo km
| Tipo umero No Cambio | Tipo umero M Exchang
i Cambio xchange
Euro Pallet ; Eurd Paliét
Gitterbox Gifterbox
|
Singolo Pallet i Single Pallet
y
26 Contratto Partner del trasportatore _ I i !
Conferma ricevimento/Data/Firma ; Conferma autista/Data/Fimma
i : 2 Z Targa anrico nette in ;
km r_"_‘ ’
Aimorchio | |
|
TTaasd Anm Na N Natinnal N Rilatraral N wr [a B ad Y.l




